Instruction for Artisten N. M.

Mandelgren, under dess med offent-

ligt understod foretagna resa in-

om Ostergétland och tillgransande
Provinser, ar 1846.

Enligt Kongl. Majt:s, uti nadig skrifvelse
den 15 Maj innevarande ar gifna foreskrift,
inskranker sig Hr Mandelgrens uppdrag

till féljande:

1:0 Att i kyrkorna, undersoka, beskrifva
och, om mgjligt ar, afven afteckna hvad
som i architektoniskt hanseende kan aga
storre markvardighet, sasom rundkyrkors
konstruktion och plan, ovanliga torn och
hvalfbyggnader m.m., alfreskomalningar pa vag-
gar och hvalf, malningar och skulptur-
arbeten pa gamla altartaflor och andra flytt-
bara foremal;

2:0 Att afven hos enskilda personer, der sa-
dant tillates, anteckna och beskrifva konst-



verk, rustningar och dylikt, som kan &ga
antigvariskt eller historiskt varde.

Med anledning haraf far Kungl. Wit-
terhets, Historie och Antigvitets Akademien,
enligt Kongl. Majts nadiga befallning, med-
dela foljande till Hr Mandelgrens ef-
terrattelse:

1:0 Undersokningen af kyrkorna i ar-
chitektoniskt hAnseende inskrankes till de
aldsta och markvardigaste. Vid dessa observe-
ras planen, murarnes sammansattning och
tjocklek, hvalfbagarnes strackning och for-
bindning, formen pa pelare, fonster och

dorr- 6pningar, torn och tornspiror, strafpelare,
ornamenter, byggnadsamnet, cementet m.m.
samt afven tillfalliga omstandigheter, sdsom
runstenar, inmurade i vaggen eller inlagda

i golfvet 0.s.v.

2:0 Afven undersiékas andra byggnader
tillhorande kyrkan, sdsom klockstaplar,
grafchor samt andra hus af hog alder



eller méarklig architektur, om ocksa dessa
skulle vara forfallna till ruiner.

3:0 Af kyrkornas inredning och I6segen-
dom fortjena foljande foretradesvis upp-
marksambhet:

a) Malningar och skulptur arbeten fran
aldre tid, sasom gamla altartaflor, sar-
skilda grupper eller enstaka figurer af
Christus-och helgonbilder, l6sa taflor, por-
tratter m.m. | afseende pa dessa anteck-
nas foremalet for framstallningen, konst-
vardet, aldern och ursprunget, sa vidt

de af tillgangliga handlingar, traditio-

ner eller artistiska iakttagelser kunna
bestdmmas, konstverkets narvarande
skick och forvaringsrum, mdjligheten och
kostnaden af en restauration, ifall det
anses fortjena en sadan eller majligtvis
kan komma i fraga att inflyttas i det
blifvande National- Museum.

b) Annan l6segendom, som genom



alder eller arbete foreter nagon stérre mark-
vardighet, t.ex rokelsekar, smorjelsekérl,
lavatorier, dopfuntar och dopfat m.m. be-
gagnade vid den katholska gudstjensten,
afvensom andra kyrkokérl, kannor,
kalkar, patener samt klockor, altardu-
kar, messklader, brudkronor, fattightssor
och offerstockar, till kyrkan skankta

votiv — prydnader, sasom skepp och
andra konststycken.

¢) Grafmonumenter, grafstenar, rust-
ningar, vapen, vapenskoéldar, fanor
prydnader pa likkistor m.m.

4:0 | atskilliga kyrkor forekomma
alfreskomalningar péa hvalf och vaggar,
en del mycket gamla, andra av mindre
hog alder. Dessa malningar bora be-
skrifvas till innehall och konstvérde,

samt aldern bestammas, sa vidt mojligt
ar, pa grunder, hemtade fran sjelfva
arbetet, nar inskrifter eller bokstavsfor-



mer icke gifva ndgon narmare ledning.
5:0 Hos enskilda personer, som sadant
vilja medgifva, anmarkas och beskrifvas
konstverk, som aga antiqvariskt eller hi-
storiskt varde, afven goda portratter af
markvardiga personer, med uppgift af
mastaren och aldern, om dessa kunna
bestdmmas, gamla vapen och rustningar
m. m.
| allménhet anmarkes, att tiden €]

ma upptagas med undersokningar af mindre
markvardiga foremal eller med uppre-
pande af beskrifvningar och underrattel-
ser, som redan finnas anférda i topo-
grafiska afthandlingar eller andra tryck-
ta, allmant tillgangliga skrifter, hvil-
ka dock bora citeras, nar saddant er-
fordras.

Hvad som foretréadesvis befinnes aga
en storre markvardighet, bor aftecknas
sa troget som mgijligt, antingen helt och

hallet eller atminstone till ndgon del, sa myc-



ket som behofves, for att gifva ett redigt be-
grepp om foremalets utseende och varde
De af Hr. Mandelgren upprattade
beskrifvningar och tagna teckningar in-
lemmas, efter aterkomsten fran resan,
till Kongl. Majt, for att efter Kongl.
Maijt:s nadiga beslut disponeras. Stock-
holm den 17 Juni 1846.
A Kongl. Witterhets, Historie och An-
tigvitets Akademiens vagnar
A, M, Strinnholm

Bror Em; Hildebrand



Stormaktigste Allernadigste Konung!

Som jag gjort konsten att Restaurera Taflor och andra
Konstverk till mitt hufvudstudium, och detta erfordrar en
storre antigvarisk och konsthistorisk kunskap an som &ar
nodig for utdfvande af nagon bland konstens 6friga gre-
nar, foretog jag pa egen bekostnad en utlandsk resa i

borjan af Maj 1838 och aterkom till Faderneslandet i slu-



tet af Oktober 1843. Under denna tid besdkte jag Konst-
akademier, Muséer och Konst-Samlingar, for att wid
dessa inhemta narmare kannedom om sa val konstver-
kens ratta uppstallining, anordnande och forvaring, som
de serskildta Samlingarnes historiska uppkomst, och far
harmed i underdanighet bifoga ett kort utdrag af de an-
teckningar hvilka under samma resa af mig blifvit gjor-
da.

Jag hade beklagligtvis icke annu warit i tillfalle att
g6ra mig nogare bekant med mitt eget Faderneslands
Konst- Historia och de derinom befintlige in- och utlandska
konstprodukter, enar ett sadant studium ar férbundet med
stdrre kostnad an mina tillgangar medgifvit, helst des-
sa Konstverk aro spridda i Kongl. Lustslott, Kyrkor och
privata Gods i Landsorterna. Men da jag sett den
/I tacket// [blyerts i vanstermarginalen]
hulda omtanke hvarmed Eders Kongl. Maj:t nitalskar
for konstens framgang och dess idkares forkofran, har
hos mig lifvats det hoppet att genom ett af Eders Kongl.
Maj:t i Nader beviljadt rese- understod af Staten, blif-
wa forsatt i tillféalle, att genom en resa under nu till-
stundande sommar-manader kunna férkofra mig
denna bristande del af mina studier.

Jemte det jag saledes i djupaste underdanighet harmed
IIvagar/i[blyerts i vanstermarginalen]anhaller om ett sadant rese-understod af //4//B:co ++
++R:dr 200
I1# {??}/] vagar jag tillika anfora féljande omstéandigheter, hvil-
ka torde tala for detsammas beviljande.

1:0 Enar en nogrannare kdnnedom om de konst-alster hvil-
ka i Riket forvaras ar af vigt icke blott for den enskild-

te Konstvannen, utan ock for den allménna Konsthisto-
rien, @&mnar jag vid alla de Kyrkor och Kongl: Lustslott
m:m. som jag besoker, uppteckna saddana Konstverk,
hvilka kunna ega intresse antingen for en konsthisto-

risk Samling i det blifvande National-Museum, eller

for den Svenska Kronologiskt ordnade Portréatt-och



Tafvel-Samlingen pa Kongl. Lustslotten i Gripsholm och
Drottningholm hvilken tyckes hafva samma syftemal som
Samlingen i Versailles, nemligen att forvara vart lands histori-
ska minnen. Tillika skall jag uppréatta kostnadsforslag 6f-

ver de ifrdgavarande konstverkens istandsattande.

2:0 For forberedandet af ndmnde studium har jag redan

sokt skaffa mig upplysningar; sa val fran enskildta perso-

ner, som genom utdrag af de handlingar hvilka finnas i

Kongl. Antigvitets-Akademiens Archiv, rérande Kyrkornas An-
tigviteter. Namnde handlingar aro af Hégvordige Presterska-
pet ingifvna enligt Kongl. Kungoérelsen af den 18 April 1828; men
som storre delen af uppgifterna &@ro gjorda utan all sakkdnne-
dom, kunna de ej hafva nagon egentlig tillforlitlighet, hvarfo-

re bifogade Anteckning ocksa endast kan betraktas sdsom en
hjelpreda under resan. Detta oaktadt tviflar jag icke, det

ju pa atskilliga stallen forvaras manga for Konst Historien
markvardiga lemningar, hvilka, om de skulle fran utlandet
inkdpas, komme att kosta Staten betydliga Penningsummor.
/ltorde f&// Harwid bor afven komma i betraktande huruledes desamma, om
de nu ej rdddas, blifva af okunnighet om deras varde, antingen
lemnade &t forgangelsen; eller af penningsbehof och andra in-
tressen forsalda till Konsthandlare och forda ur landet, hvar-

af //man// vi redan haft flerfaldiga bedrofliga exempel.

3:0 For att forekomma sadant, och tillika vacka fosterlands-kan-
slan och minnet af férfadrens snille och smak, hafva Regerin-
garne i Tyska, Franska och ltalienska Staterna féreslagit sina
Stander; att inga antigvariska markvardigheter ma ifran lan-

det utforas eller till annan man férsaljas innan de blifvit Kronan
hembjudna och genom en dertill bestamd Auktoritet till inlésen
varderade. Oftast lemnar Staten erséttning antingen genom Ko-
pior eller genom direkta inkop. Afven underhéllas for beva-
randet af namnde Samlingar utomlands 6fverflédiga bygna-

der sdsom Slott, Kyrkor, Kloster m. m. och vid Gymnaiser och
Hogskolor aro mindre Muséer eller s.k. Konstkammare inratta-

de, for att sprida konstsinne bland Ungdomen och ortens konst-



idkare. Storre och kostbarare arbeten inflyttas harifran till Na-
tional-Museum.

Om nagot sadant forslag skulle anses lampligt att inom Sverige verk-
stalla, forbinder jag mig att vid aterkomsten fran min resa, till E-
ders Kongl. Maj:t inkomma med ett detaljeradt forslag for dess utforan-
de i landets serskildta delar.
4:0 Sasom vagg-malningar fran de aldsta tider annu finnas, hvilka ej kun-
na transporteras och som genom den nyare tidens forandringar inom
kort skola forsvinna, ville jag tillika fér Kongl. W. H. o Ant. Akademiens
rakning gerna afrita dylika malningar som under resan forekomma [sic!],
hwaremot Akademien kunde meddela nagot lampligt reseunderstod.
Detta likval med forbehall att namnde uppdrag ej matte lagga
allt for stora hinder i vagen for uppnaende af resans egentliga
syftesmal.

Om Eders Maj:t skulle i Nader bifalla min //i underd// ofvan gjorda framstall-

ning, anhaller jag tillika det till mig méa//tte// 6fverlemnas en afskrift af
de Samlingars Inventarium, hvilka af min resa skulle draga
den egentliga férdelen, neml: 1:0 Kongl: Museum, 2:0 Gripsholm,
3:0 Drottningholm, samt

Att de Kongl: Slottens och andra Statens Tjensteman matte inom
deras serskildte befattningar anbefallas att ga mig tillhanda med
sadane upplysningar och handrackning hvilka kunna vara af
vigt for ett ratt fullgdrande af Eder Maj:ts uppdrag.

/laf underdanig {??} {??} [skrivet med blyerts]

Med djupaste undersatlig Vordnad, trohet och nit

framhardar

Stormaktigste Allernadigste Konung

Eders Kongl. Maj:ts

Stockholm d: Februarii 1846 Underdanigste Tropligtigste

Tjenare och Undersate

Nils Magnus Mandelgren






Afskrift

O S C AR, med Guds Nade, Sveriges,

Norriges, Gothes och Wendes Konung.

War synnerliga ynnest och Nadiga benagenhet med
Gud Allsmagtig, Troman, Tjenare och Undersater, sam-
telige Ledamoter i War Witterhets- Historie- och Anti-
gvitets Akademi! Hos OSS har Artisten N. M. Mandel-
gren, uti ingifven ansokning underdanigst anhallit om

ett rese-understdd, forslagsvis uppgifvet till 200 Riksdaler
Banko, till féretagande af en resa inom Riket i &nda-

mal att vid Ware Lustslott samt i Kyrkor och & enskild-

te Herregods taga kannedom om och uppteckna sada-
na konstverk, som kunna ega véarde antingen for en
konsthistorisk samling i det blifvande National- Museum,
eller for Portrait- och tafvelsamlingarne pa Gripsholms
och Drottningholms Slott, hvarjemte Sékanden erbju-

dit sig afgifva kostnadsférslag till berérde konst-

verks istandsattande samt, om sa askades, afven
framstalla fullstandigt forslag till inrattande af Museer

for spridande af konstsinne bland ungdomen, tillgangliga
for de serskilda Provinsernes innevanare m. m., i hvil-
ken afsigt Sokanden uppgifvit sig hafva pa forhand
anskaffat upplysningar fran enskilde personer, afvensom
utur de i Edert Archiv férvarade berattelser, till foljd

af Kongl. Kungorelsen den 18 April 1828 utaf veder-



borande Presterskap utgifvna, rérande de i kyrkorna befintli-
ga antiqviteter: anhallande jemval i underdanighet Sokan-
den om Nadig tillatelse att afskrifva upprattade forteck-
ningar 6fver samlingarna i Wart Museum samt pa

Gripsholm och Drottningholm, &fvensom //att// vederbdrande
a Ware Slott samt andre Statens Tjensteman matte

i Nader anbefallas g& honom med nddiga upplysningar

och handrackning tillhanda.

Sedan, uti harofver infordradt och den 28 sistlidne
Februari afgifvet utlatande, War Akademi for de fria
Konsterna i underdanighet anfort, hurusom Akademien
ansage den af sokanden vackta friga om beredande
af en pa sakkunnig persons uppgifter grundad kanne-
dom om de inom faderneslandet befintliga konstfére-
mal och alderdomsminnen vara fortjent af uppmark-
samhet helst otvifvelaktigt vore, det dylika féremal, hvar-
ibland sakerligen férefunnes flere af stort varde, ofta
voro blottstallde for att, i brist af vard, smaningom
forskingras och ga forlorade, till betydlig skada for
den historiska eller konsthistoristoriska [sic!] forskningen,
som af desamma tillafventyrs kunnat hemta vigtiga
upplysningar, hvadan ock Akademien funnit sig
béra & denna allmanna del af fragan underda-
nigst hemstéalla om Wart serskilda Nadiga afseen-
de; hvaremot, betraffande hvad i 6frigt uti den

underdaniga ansokningen forekomme rérande Man-



delgren personligen, Akademien formaélt sig sakna nodig
k&nnedom, huruvida han egde de studier och kunskaper
af flerfaldig art, som kunde satta honom i tillfalle att,

med framgang och till allman nytta utféra det af honom
asyftade varf, till hvars fullbordande det begarda an-
slagsbeloppet jemvél syntes Akademien icke kunnat med
sitt underdaniga forord sistberorde del af Mandelgrens
ansokning beledsaga: sa hafven I, uti likaledes pa
Nadig befallning derofver afgifvit utlatande den 21
nastlidne April, underdanigst andragit, hurusom, sedan
flera ar tillbaka, | varit betankte pa varden om fader-
neslandets minnesmarken fran medeltiden samt ser-
skildt kyrkornas antiquiteter, och konstsaker, for hvil-

ket andamal | &r 1840 hos Kongl. Majt gjort under-

danig framstalining, som foranledde utfardande af
Nadiga Circulairet den 7 December namnde ar, inne-
hallande foreskrift, att da fraga uppstar om nagon kyrkas
utdémande, reparation eller ombyggnad, uppgift skall

till Eder enlemnas rérande kyrkans alder och archi-
tectur, beskaffenheten af malningar, som i hvalf el-

ler & vaggar eller //och// innanrede kunna forefinnas,
samt om dervarande grafminnesmarken, prydna-

der, altarskap fran Catholska tiden, bilder, vapen,
rustningar m. m., pa det | matten séattas i tillfalle

att Eder yttra 6fver sa val byggnadens, som deruti

forekommande fornprydnaders varde for den handelse



de skulle fortjena bibehallas eller atminstone aftecknas,
och ansagen | for 6frigt vara af vigt, om rérande

de markvardigheter [sic!] och konstsaker, som inom kyrkor-
na i landsorterne forvaras, kunde erhallas fullstandigare
och tillférlitigare underrattelser, an de, hvilka inne-

hallas uti de pa grund af Kongl. Férordningen den

17 April 1828 afgifna kyrkoberattelserna, pa det | mat-

ten bringas i formaga att sa mycket sékrare bedoma

hvad som ma fortjena en omsorgsfullare vard och moj-
ligen ega nog varde for att vinna plats i det blifvande
National- Museum; hvadan ock, efter Eder asigt, ett rese-
stipendium skulle for detta &ndamal vara synnerligen

val anvandt, samt | fordenskull, enar Artisten Mandel-
[blyertsstreck fore | fordenskull ut i vanster marginal.Pil nerat.] //2//
[ siffan 2 i vanster marginal vid pilen. Blyertsstreck in p& raden under och efter orden "I
torden fa honom lemna”]

gren under besok i frammande l&nders konstmuseer, tor-
de hafva varit i tillfalle enhemta en hartill nddig er-
farenhet, ansadgen Eder bora underdanigst tillstyrka Na-
digt bifall till det af honom sokta mattliga anslag

af 200 Riksdaler Banko, med féreskrift for Mandel-

gren, att sa langt berérde belopp medaifver, resa omkring

i landsorterne for att med ledning af den Instruction

| torden fa honom lemna, i kyrkorna undersoka, be-
skrifva och, om mdjligt afven afteckna hvad i archi-
tektoniskt hanseende kunde ega storre markvardig-
het,sdsom rundkyrkors construction och plan, ovanliga
torn- och hvalfbyggnader m. m. alfrescomalningar

pa vaggar och hvalf, malningar och sculptur-ar-



beten pa gamla altartaflor och andra flyttbara
foremal, samt med uppdrag derjemte att afven hos
enskilde personer, der sadant tillates, anteckna och
beskrifva konstverk, rustningar och dylikt, som kun-
de ega antiqvariskt eller historiskt varde; boran-
de de teckningar och beskrifningar, sokanden salun-
da komme att samla, efter resans slut aflemnas
for att radfragas vid de atgarder dem Wi, eller
med Wart nadiga bifall, | framledes kunde finna
vara af behofvet pakallade: Men da de samlingar
som pa Wara Slott forvaras, atminstone till en del
aro offentliga och allméant bekanta samt saledes
mindre blottstallda for forstéring f6rférstbring, och
dessutom redan blifvit ndrmare undersdkta, hafven | an-
sett deras granskning icke bora for Stipendiaten bort-
taga tid och kostnad, som béattre behofde at ofvan
angifne foremal egnas, samt hvarutofver | sa mycket
mindre kunnat tillstyrka vidstracktare uppdrag, som
Akademien for de fria Konsterna, hvilken bast
borde vara i tillfélle bedoma Sokandens konst-
narsskicklighet, forklarat sig sakna kdnnedom om
hans kunskaper och skicklighet for utforande af det
utaf honom vidare asyftade, mera vidstrackta varf.
Wid underdanig foredragning haraf hafve WI fun-
nit skal att forevarande underdaniga ansokning i

Nader bifalla pa satt och med vilkor | underdanigst



hemstéllt, kommande det i foljd haraf beviljade reseundersttd
af Tva Hundrade Riksdaler Banko att fran Wart och
Rikets Stats Contor till S6kanden utbetalas, derom WI
detsamma nu i Nader forstandiga, jemte det WI

aflate Nadigt svar till War Akademi for de fria
Konsterna; hvilket allt WI Eder, till egen och s6-
kandens underdaniga efterrattelse och forstandigande
harmed tillkannagifve samt befalle Eder Gud Alls-
magtig synnerligen, Nadeligen. Stockholms Slott

den 15 maj 1846.

Oscar

[Ovanstaende text har en klammer i blyerts i vanster marginal. //4//

F.O Silfverstolpe

Likheten med hdga originalet intygas
ex officio

Bror Em; Hildebrand



P. M.

Da af Vederborande propo-

nerat blivit att aflidne professorn

N. Bystroms i Italien kdpta Tafvel-

samling skulle for en stdrre summa

af Staten inkdpas, for att bland andral//Sveriges//
/l6frigall konstskatter, och sdsom bevis pa Sven-
skarnas nuvarande standpunkt i konst-

billdning, och Akademiens ledamoters

smak och omdomesférmaga, fa en

plats i det annu ofullandade [sic!] national-
museum //da detta en gang blir fardigt// vagar jag, sdsom ledamot
af den Comittée som blifvit utsedd att

yttra sig i denna fraga, pa det

bestamdaste protestera mot denna

krassa samlings inkdpande.

Hufvudskélen for min protest
aro foljande:
1:0 Att dessa 200 taflor af Italienska



[Pa vanster sida pa siduppslaget]
skolorna till stérre delen blott &ro
ganska medelmattiga Copior af

efter gamle Italienske méstare, ehuru
samlingens Catalog forfattare pa //i sin// okun-
nighet eller Sverige /fillparighet// pralar med nam-
nen Titian,Vasari, etcetra etcetra

2:de Att: da dessa Taflor, hvilket

ar bekant af hvar och en som under
prof: Bystroms tid besokte Rom,
nastan samt och synnerliga éro

kopta pa "piazza Navonna” for

nagra paoli stycket, sa kunna de gj
aga det stora konstvarde som Veder-
borande will lata paskina, ty om

de haft ndgot sddant, hade de ej salts
pa dppet torg bland lifsférnodenheter
och skrapsaker.

3:0 Att Da bekant ar, att musei
nuvarande kammererare Herr Grabbe
som haft samlingen under sin Vard

och &r att betrackta sdsom den egentlige

[Pa hoger sida pa siduppslaget]
driffiedern till taflornas bortslumpande
till staten, straxt efter prof: Bystroms
franfalle reste utrikes for att

f afyttra den skrala samlingen och

icke lyckades hos utlandningen, han,

/loch consorter,// Annu mindre bor lyckas att sélja denna

samling till sine egna landsman, hvars Cassor
ej tala vid oférnuftigt onodiga utgifter.

Att dessa taflor skola sdljas till Sverige

bor s& mycket mindre komma i fraga

alldenstund, flere svenskar af atskilli-

ga Utlandningar //som redan i Italien sedt samlingen// blifvit varnade
att taga-sig-tillvarafor- // Varna sina landsman fran inkopet af // dessa skrép-




[fortsattning pa samma siduppslag]
taflor .
Ingen erkéanner haldre an jag
att Sverige till sitt snart fardig blifvan-
de museums bor soka anskaffa taflor
och konstsaker af atskilliga Artister
/loch skolor// for att Complettera vara samlingar,
fér-att //och// pa nagot satt kunna forsoka

att Concurrera med Utlandningarne



men i sattet af for anskaffandet

skiljer jag mig fran de varde ledamo-
terna af denna Committé. Jag for

min del skulle foresla, att Akademien
/leller museum// {??}gade Anst{??} att: taflor af erkéndt
varde och mesta Arkande mastare, som
mojligtvis kunna finnas till kbps, icke
fingo vandra ut fran Sverige som

offta hittils skedt; att sddana som

ej wandrat bortt underhallas och inkop-
tes och underhallas, och slutligen att
Akademien som utdelar resestipendier
at en mangd unga konstnarer, alade
desse Att atmindstone, for det stipen-
dium de atnjuter, forpligta sig, att,

efter ett eller annat af Akademien
uppgifvit Original af gammal ma-

stares arbete, //arligen// forfardiga en god Co-
pia. Detta kloka forfarande skulle

inom fa decenier till en betydlig del
Complettera var samling, och om ej med
dyra Originaler, som offta ej kunna fas
for penningar, atmindstone med goda

Copior



[rektangulért smalt pappersark]

[blyerts Texten dverkorsad]

Norg.58 Apelbergsgatan B

A Monsieur Souscripteur

des Monuments Scandinaves du Moyen Age, &a;&a.

[Tryckt text Texten 6verkorsad]



[Rektangulart smalt papper]

Resan 1846-172 1/4 mil. 1847 245 1/4 mil
1848.-341.3/4.

ar 1851. 58-59-60, 61-62. vistades i Paris



Stormaktigste Allernadigste Konung.

Genom Eder Majts Nadiga skrifvelse af

den 15:de Maij 1846, lemnades mig Nadigt upp-
drag att under sistlidne sommar, genom resor
inom faderneslandet, studera Svenska Konst-

historien, samt sa vidt mojligt uppstka och



taga narmare kdnnedom om de konstprodukter,

som derunder kunde patraffas. Till underdanig

atlydnad at detta nadiga uppdrag, har jag, efter

basta formaga anvandt all ospard moda att, i 6f-

verenstemmelse med den instruktion, som af

Kongl. Witterhets. Historie och Antiqvitets Aca-

demien blifvit mig den 17:de Juni samma ar

for namnde resor meddelad, fullgéra samma

mitt aliggande, och far nu, jemte bifogande af

min redogdrelse till beméalte Acadimi, infor

Eder Kongl. Majt: med djupaste undersatliga

vordnad nedlagga frukterna af mina forsk-

ningar, samt i underdanighet afgifva en kort

berattelse, om de resultater dem jag ansett

mig bora till Eders Kongl Majts hdga uppmark-

samhet i underdanighet framstalla.

Jag formar icke ratt att infor Eders Kongl.

Maijt skildra den gladje jag under min resa erfa-

rit, vid upptéagkten af flera konstalster ifran

den period af medeltiden da konsten stod i sin

fullaste fagring. Sasom bevis harpa vill jag

endast anfora Altarkladet i Ostra Stenby.

Dopfunten i Tingstad, Gistad och Skarkind,

samt Altartaflorna i Jénsberg, Skarkind,

Soderkopings Stadskyrka, // samt Linkopings Stad Kyrka // x Wadstena bla kyr-
ka, Risinge och Tjalmo, jemte Alfresgo-

malningarne i Risinge och Floda kyrkor

/I x Arboga Lands kyrka jamte de 2 3:ne Altartaflorna i Westeras -Domkyrke
W som ar //malad af// Henshol Lav Kartal 1200 kunna veta detta masterstyck och far {??}
detta arbete ar om nagra ar[sic!] forfallna och har de af mera stadsatts —//

[Infalld text ovan &r skriven med blyerts]



samt Wadstena kloster och Slott, m,fl; Men tilli-
ka kan jag icke undertrycka den ledsnad jag er-
farit vid utronandet deraf, att dessa arbeten allt-
jemt blifva dels vanvardade, dels helt och hallit
forstérda. Jag vill harmed endast namna Altar-
taflan i Rudby, de 2:ne Taflorna pa Kyrko-Win-
den i Soderkdpings Stads-kyrka, Marias bild

i Askeby, m,fl: som i narlagde beskrifningar
aro vidare omnamnde; och af hvilka dyrbara
konstverk, utan tvifvel manga skulle redan for
20 ar tillbaka kunnat hafva blifvit fralste un-
dan forgangelsen. Tillika ma det tillatas mig
uttrycka den 6nskan, det de samma ma fram-
deles blifva stalda under omsorgsfullare vard,
emedan ett stort antal af dem eljest blifva o-
mojligt att istandsatta. PA samma gang kan
tillika mycket befaras, att da medeltidens
konstprodukter med stérsta begéarlighet utom-
lands eftertracktas, vara herrligaste skapelser
fran namnde tid ofelbart skola af utlandska
konsthandlare for en ringa penning skérdas

for frammande Museer och Samlingar. Det
vore derfore onskligt, att Staten utan uppskof
satte sig i besittning af alla de konstverk som

i Faderneslandets kyrkor &nnu gvarfinnes.

Det skyndsamma uppfyllandet af detta behof,

pakallas i synnerhet deraf, att desamma a



sina nuvarande forvaringsrum pa det hogsta
vanvardas, saval af fuktighet som af okun-

nighet och vardslés behandling. For att fredas

frAn denna forstorelse, vore utan tvifvel bast om

de, tills annan anordning kunde avagabringas,
inrymdes i Eders Majt: och Kronans Slott, sdsom

i Wadstena for Ostergéthland, i Svartsjo for Soder-
manland i Upsala for Upland, i Kalmar for Ble-
kinge och Smaland, m: fl, i Leck-O fér Wester-
Gothland med derintill gransande lan, samt i
Stromsholm fér Westmanland.

Da mitt aliggande jemval var att under resan,
undersdka, afrita och beskrifva kyrkornas Archi-
tectur, har jag &fven dervid gjort den beklagliga
erfarenheten att de:_vare sig af okunnighet hos
Presterskapet eller af mindre uppmarksam//het// hos Ofver-Intendents
Embetet, vid Férsamlingarnes anhallan att fa sina
kyrkor ombygde, i fullkomlig strid med Kongl for-
ordningen af ar 1840, oftast nedrifvas utan rin-
gaste urskillning eller fastadt minsta afseende a

de vigtiga upplysningar som for Konsthistoriens
studium deraf kunnat vinnas.

Bland sadan péa sednare tider raserade

urgamla kyrkor aro t.ex: Kuddby //Ekshult// och Ré&k,
hvars granade murar och Hvalf, samt Fresco-
malningar for fornforskaren //skulle// egt ett stort intresse,
afvensom Mogata, om hvars gamla byggnads-



konst, Frescomalningar, och 6friga antiqva-
riska varde, narlagde, af Pastor Wide mig
ben&get meddelade samt med mine antegknin-
gar bifogade berattelse, nogsamt upplyser.

[ovanstaende text ar mestadels 6verstruken med snedstéllda blyertsstreck]

[ute i vanster marginal finns bokstaverna A och B skrivna med en klammer kring

nedanstaende text fram till "Wid min aterkomst...”]

Wid min ditkomst hade férstérings och nyhets-
begaret beklagligtvis redan slutat sitt arbete,
sa att jag af hela den antika herrligheten

icke erholl annat &n tradition derom.

Nagon grans for denna forstorelse-
anda, intrader sannolikt icke forr &n det téc-
kes Eder Majt anbefalla Ofver Intendents Em-
betet att till Kongl. Witterhets-Historie och
Antiqvitets Academien remittera hvarje fran
respecktive Forsamlingar i detta afseende in-
kommande ansokan, for att 6fver kyrkornas
alder och antika varde afgifva sitt utlatande,
hvilket derefter kunde for Eders Majt i un-
derdanighet anmalas. For att styrka huru-
som denna atgard ar af behofvet ytterst pa-
kallad och att enskilt persons afgérande ofta
kan vara hogst tvetydigt, torde mig tillatas
i underdanighet anfora foljande.

Wid min aterresa till Stockholm igenom
Sodermanland, hade jag for afsigt att i Floda
kyrka afrita, enligt uppgift, der befintliga
fresgo-malningar; men erhdll pa Safstaholm,

hvilket jag besokte, for att gora anteckning



om Hans Excellens Grefve Bondes utmérkte
Tafvelsamling, en af Professoren och Riddaren
Sandberg for kort tid sedan meddelad underrat-
telse, att besagde Fresco-malningar vore utan
allt slags varde, och ingalunda fortjente kopi-
eras. Da sedermera, vid aterkomsten till huf-
vudstaden, mig berattades, att den gamla kyrkan
skulle raseras, och i " Runa” af Dybeck, fér 1246,
tillika finnes en ritning af kyrkans Tak-malnin-
gar, efter ett Original i Peringskdlds Samlingar

i Kongl Bibliotheket, hvaraf man kande, det de-
samma innehdlle amnen ur den gamla Wilkina
Sagan, uppmanades jag af flera fornforskare att
narmare undersoka berérde Fresgo-malningar, helst
en tillforlitlig Copia deraf 6nskades for ett snart
utkommande Arbete: Fornskriftssdlskapets Skrif-
ter. Jag far emedlertid med ofverlemnande af
narlagde ritningar 6fver namnde Tak-malnin-
gar, till Witterhets- Historie- Och Antigvitets Aca-
demien hemstélla, huruvida icke de fortjena
framfor mycket annat raddas at Svenska me-
deltidens Konst och Kultur Historia.

Vid varden af dylika konstverk och un-
dersokningen af desamma, borde man visserligen
med skal kunna ega att parakna verksamt
bitrade af Wederborande, men da sadant tro-

ligen for andra géromal blifvit asidesatt, kan



Undertecknad endast beklaga ett sadant forhall-
ande, och finner sdledes ej underligt, att féljande
Kyrkor i Ostergéthland, Sédermanland och
Westmanland, hvilkas hvalf och vaggar fordom
egt rika Alfresgo-malningar, nu voro af brist

pa tillborlig uppskattning eller liknojdhet for
deras Antika konstvarde, med kalk 6fver-
strukne; sasom i Ostergothland: Vanga och
Sjogestad samt Ekeby-Borna kyrkor, hvil-

ken senare i synnerhet egt en stor rikedom
af Fresgco-malningar, rérande Legenden om
St. Brita, men hvilka i senare tider blifvit

ofverstrukna. Samma ode har traffat Barva

Kyrka i S6dermanland och Tortuna kyrka

i Westmanland, hvilkas hvalf méalade i Al-
fresco, afven blifvit pa sednare tider med kalk
ofverstrukne. P4 samma satt har i Munktorps
Kyrka i Westmanland, dess hela Chor och
hvalf, som vore med vackra farger malade
Alfresco, blifvit med kalk hvitmenadt. D&
Lillharads Kyrka i Westmanland, ar 1840
nedbrann och den yttre kalken genom regn
affoll, sa visade sig vacgkra Fresgo-malningar,
férsedda med inskriptioner i forkortad Munk-
Latin, men som socknens Pastor saknade
allt intresse for malningarnes konserverande,

tillat han att de genom vadrets averkan



blefvo totalt forstorde.

Detta ar hvad jag nu under denna min

forsta resa i uppgifvna 3:ne provinser erfarit.

Att forhallandet beklagligen ar likadant 6f-

ver allt inom faderneslandet nédgas jag

tyvarr antaga, och inom fa ar torde vi

ej ega nagon enda qvarlefva af den gamla
konstens Masterstycken. Detta beklagliga
fornallande med de dyrbaraste konstarbetens
ofverlemnande at total forstorelse galler

dock icke Lands -orten ensamt, det forekom-
mer tyvarr nagon gang afven i offentliga
Konst-samlingar. Sdsom Exempel torde kun-

na anféras hurusom i Kongl Musei kata-

log N:o 57, upptages en agvisition fran Wad-
stena kloster-kyrka. Angaende detta ar-

bete, ett af Byzantinska skolans stérsta Mas-
terverk ifran 13:de seklet, gick i Wadstena

en berattelse att det samma vore skénkt af

St. Brita, och att for flera ar sedan en Utlan-
ning, som besokte Kloster-kyrkan (i hvilken, fore
dess forvandling till Stadskyrka, da &nnu manga
fortraffliga konstverk qvarfunnos, och bland an-
dra afven fragavarande malning) hade blifvit s&
frapperad deraf att han derfore bjudit, hvad helst som
kunnat begaras, samt vid erhallit afslag for andra

gangen aterkommit med férnyande af sitt anbud. Da detta



anyo forkastades, ofverstrok han taflan med

en fuktig svamp, hvarigenom malningar fram-

stod s klar och ren, som man aldrig forut hade
sett den, och beledsagade samma handling med en
ytterligare klagan, att han icke kunde blifva egare
deraf. Efter mannens afresa fordunklades taflan
smaningom alltmer, efter nagon tid vore dess far-
gor knappt synbara; hvarutaf man formodat att

han med nagot fratande ofverstrukit henne.

Detta har dock sannolikt icke varit handelsen,

utan af alder och brist pa omvardnad hafva bind-
nings-amnena i malningen till sin varaktighet
smaningom forsvagats, och; genom omnamnde pé-
blotning af vattnet, forstorelsen annu mera paskyn-
dade. | detta fordervade skick lemnades taf-

lan till Kongl. Museum i Stogkholm, och larer
derefter hafva blifvit 6fverlaten till en harvarande
Restaurator for att istandsattas. Denne har likvist
visat sig ega sa ringa kannedom om den sorg-
falliga behandlingen af dylika konstverk, att han

af okunnighet & taflan borttvattat hvad som hort

till den tidens malnings-Satt, igenkittat

dess remnor med vanligt fonsterkitt, samt ofver-
malat hela malningen med oljefarg, och deref-

ter |atit en Forgyllare med blad-guld 6fverdraga
ornamenterna, sa att intet spar mera ar synligt

af det ursprungliga konstverket, & hvilket, vid



narmare undersokning, sa val teckning som or-
nering och inskrift utgora obestridliga bevis for att
styrka, det arbetet ar af Grekiska Skolan fran
1200-talet, och tillafventyrs det enda af detta slags
konstverk som finnes i Sverge, till sitt ursprung-
liga skick var sdledes denna tafla af utmarkt varde,
da den nu deremot igke ar s mycket vard som kan-
ske Restauratoren erhallit i arvode. De af denna
tids konstverk, som eljest-vetterligen &nnu finnas,
aro forvarade i St: Marcgus, St: Giorgis di Griggi

i Venedig, och i Vaticanen i Rom, och man ar

vid utlandska konstsamlingar sa noggran vid
aterstallandet af nagot utaf denna tids arbeten,

att stundom en tid af 6 a 8 ar dertill matte be-
gagnas; och anfortros dylikt uppdrag endast at
personer, som enkom studerat ndmnde tids konst,
pa det ingenting ma af originaliteten ga forlo-

radt. Denna ar dogk bland Musei taflor icke

den enda som undergatt ett dylikt 6de, hvarpa jag
endast vill namna i Catalogen, N:o 242. Qvin-

tin Missis - N:o0 389 Gerard Terburg. N:o 394.

Titian, hvilka Mastarens arbeten man nu med
moda igenkanner och hvilka genom Restauratéren
blifvit svart skadade.

Behofvet af en offentligt anstéald Conservator

later saledes derfore ofverallt markbart kanna sin

och da uppfyllandet deraf utgor enda medlet att fran



férgangelsen bevara hvad dyrbart Fadernes-
landet eger 6frigt &nnu af den gamla konsten,

[fran denna rad I6per i vanster marginal ett blyertsstreck ner till "utrikes sett”... Orden //inte//
och //ar?// finns inskrivna har med blyerts]

anser jag mig bora férut till Eder Kongl Majts
Nadiga uppmarksamhet i djupaste underda-

nighet har hemstalla, jemte det jag i underdanig-
het anhaller, att om Eder Majt: iDess-vishet

hartill tacktes lemna Nadigt bifall, det

ma tillatas mig att, i enlighet med hvad jag

utrikes sett, och erfarit, till Eders Maijt i un-
derdanighet aflemna en uppgift om sattet,

hvarpa de utlandska konstsamlingarna

vardas.

[ frAn ordet "utrikes och till styckets slut ar texten éverstruken med diagonala blyertsstreck.
Orden //bor/l och /Imed// finns skrivet i marginalen ]
De dagliga nya upptackterna och

den for resan gynnande vaderleken, gjorde

det for mig omdjligt att bokstafligen kunna

uppfylla den af Kongl Witterhets-Historie-

och Antigvitets Agademien mig alagda skyl-

dighet att till Hufvudstaden atervanda da det

mig Nadigst beviljade anslag lupit till &nda;

och aterresan blef af sddan anledning fore-

tagen forst i slutet af November manad,

da sjelfva arstiden hindrade vidare un-
dersdkningar af de med min resa afsedda

foremal. Skulle jag emedlertid med min

atgard hafva lyckats att i nagon man mot-

svara det dyrbara uppdrag jag emottaget, blefve



sadant mig den innerligaste tillfredsstallelse,
och erbjuder jag med storsta beredvillighet ytter-
ligare min ringa formaga, ifall nagot nytt

anslag for sddane resor under innevarande

ar anses kunna beviljas.

Med djupaste undersatlig Vordnad, trohet och nit
framhéardar

Stormaktigste Allernadigste Konung

Eders Kongl. Majts

Stockholm den 15 Februari 1847

Underdanigste Tropligtigste

Tjenare och Undersate

Nils,Magnus,Mandelgren.



Stormaktigste Allernadigste Konung.

Genom Eders Majt:s nadiga skrifvelse

af den 15:de Maij 1846, lemnades mig Nadigt
uppdrag att under sistlidne sommar, genom resor
inom faderneslandet, studera Svenska Konsthi-

storien, samt sa vidt mojligt uppsoka och



taga narmare kAnnedom om de konstpro-

dukter, som derunder kunde patréaffas. Till

underdanig atlydnad deraf //af detta nadiga uppdrag// har jag, efter basta
formaga anvandt all ospard moda att, i 6fver-

ensstdmmelse med den instrucktion, som af Kongl.

Witterhets- Historie och Antigvitets Academien //blifvit//

mig den 17:de Juni samma ar fér namnde resor

meddelades, fullgéra samma //mitt dliggande //nadiga-uppdrag,

och far nu, jemte bifogande af min redogoérelse

for /Hill// bemalte Academi, infor Eder Kongl. Maj:t

med djupaste undersatliga vordnad nedlagga

frukterna deraf, //af mina forskningar// samt i underdanighet derom: af-
gifva en kort berattelse, atféljd-af //om// de resultater

dem jag +sammanhang-dermed //ansett mig bora// till Eders Kongl.
Majt:s hoga uppmarksamhet funnitmig-béra i

underdanighet framstalla. Med-djupaste-under-
satligavérdnad—//??// [texten nedan ar avgransad fran den ovanstaende med ett streck]

Jag formar icke ratt att infor
Eders Kongl. Majt skildra den gladje jag under
min resa erfarit, vid upptackten af flera Konst-
alster ifran den period af medeltiden d& Konsten
stod i sin fullaste fagring. Sdsom bevis //ha-// -derpa
vill jag endast anfora Altarkladet i Ostra Stenby,
Dopfunterna i Tingstad, Gistad och Skarkind,
samt Altartaflorna i Jonsberg, Skarkind, S6-
derkopings Stadskyrka, Wadstena bla Kyrka, Ri-
singe och Tjalmo, jemte Alfresgo-malningarna

i Risinge och Floda kyrka, samt Wadstena-



Kloster och Slott, m,fl. Men tillika kan jag icke

undertrycka den ledsnad jag erfarit vid utrénandet //deraf//

att dessa arbeten //alltiemt// blifva dels vanvardade, dels helt och

hallit forstorda. Derafvill Jag //vill harvid// endast namna Altar-

taflan i Kudby, de 2:ne Taflorna pa Kyrko-Winden i

Soderkoping Stads-kyrka, Marias Bild i Askeby, m.fl,

som i narlagde beskrifningar @ro vidare omnamde;

och

for20-artillbaka//af hvilka kyrkans konstverk// Y //u//tan tvifvel //manga// skulle //redan for++
++ 20 ar tillbaka kunnat// manga-dyrbarakenst-

verk- //sedanfa-Dessatillbakakunnat// hafva blifvit fralsta undan férgangelsen. Tillika ma
det tillatas mig att //uttrycka den// 6nska//n//, det de samma ma //framledes//blifva
stalda under omsorgsfullare vard, emedan ett stort

antal af dem eljest blifva omdjliga att istandsatta,

och-hvad-sem-ika /P4 samma gang kan tillika// mycket har befaras, ar att, da
medeltidens konstprodukter med storsta begéarlighet utom-

lands eftertraektas, vara herrligaste skapelser fran den //namde//

tiden ofelbart skola af utlandska konsthandlare

for en ringa penning skordas for frammande Muséer

och Samlingar. Jag-kan //Det vore// derfore icke-undertrycka-den

underdaniga onskan/ligt, em att // att Staten utan uppskof satter //satte//

sig i besittning af alla de konstverk som i Fadernes-

landets kyrkor annu gvarfinnas. Det skyndsamma

uppfyllandet af detta behof, pakallas isynnerhet deraf,

att desamma & sina nuvarande foérvaringsrum pa

det hogsta vanvardas, saval af fugtighet som af

okunnighet och vardslos behandling. For att fredas

for denna forstérelse kunde //vore utan tvifvel bast om// de tills annan anordning



kunde avagabringas, inrymmes-//des// i Eders Majts ogh
Kronans Slott, sdsom i Wadstena for Ostergétland;

i Svartsjo for Sddermanland, i Upsala for Upland;

i Kalmar for Blekinge och Sméland, m,fl, i Leck. O

for Westergothland med derintill grdnsande lan, samt

i Stromsholm for Westmanland.[Ett streck avgransar kommande text fran tidigare] Da mitt++
++aliggande
jemval var att under resan, undersoka, afrita och
beskrifva kyrkornas Architectur, har jag afven der-
vid gjort den beklagliga erfarenheten att de, -vare
sig af okunnighet hos Presterskapet eller af likgiltig-
het hos Ofver-Intendents Embetet, vid Férsamlingens //arnes//
anhallan att fa sina kyrkor ombyggda, i fullkomlig strid
med Kongl férordningen af ar 1840, oftast nedrifvas
utan ringaste urskillning eller fastadt minsta afseende
a de vigtiga upplysningar som for konsthistoriens stu-
dium //-afven// deraf kunnat vinnas.
Bland sadana pa sednare tider raserade ur-

gamla kyrkor aro t.ex: Kuddby och Ro6k, hvars

granade murar och Hvalf, samt Fresgo-malningar

hafva for fornforskaren egt //egal// ett stort intresse, afvensom

Mogata, om hvars gamla byggnadskonst-dels Fresco-

malningar, och &friga antiqvariska varde, narlagde,

af Pastor Wide mig benéget meddelade samt med eg-

na anteckningar bifogade berattelse, nogsamt upply-

ser. Wid min ankomst hade férstérings och nyhets-

begaret //beklagligtvis redan// slutat sitt arbete, ech-det-enda //sa att// jag af hela

den antika herrligenheten /ficke// erhdll /fannat an// var dess traditioner //derom//.



derefter //hafva// blifvit 6fverlaten till en harvarande Restau-
rator for att istdndsattas. Denne har likvist visat

sig ega sa ringa kannedom om den sorgfélliga be-
handlingen af dylika konstverk ech;-sa litet-motsva-
rat-detta-dyrbara-fértroendes-att han, af okunnighet

a taflan borttvattat hvad som //horde// till den tidens mal-
nings-Originalitet hérde, igenkittat dess ramnor

med vanligt fonsterkitt, samt ofverstrukit //malat// hela
malningen med Oljefarg, //samt// derefter latit en Forgyllare
med bladguld 6fverdraga ornamenterna, sa att

inte spar mera ar synligt af det //ursprunglig// gamla konst-
verket, & hvilket, vid narmare undersokning, sa val

teckning som ornering och inskrift utgéra obestrid-

liga decumenter //bevis// for att styrka, det arbetet ar af
Grekiska skolan fran 1200-talet, och //till aventyrs// det enda af detta
slags konstverk som kanhanda finnes i Sverge

Raphael // i sitt ursprungliga skick var saledes denna tafla af utmarkt varde// da den nu ++
++deremot icke ar s& mycket

vard som kanske Restauratdren erhallit i arfvode

De af denna tids konstverk, som annu //eljest// vetterligen
/fannu// finnas, &aro forvarade i St: Margus, St Giorgis di
Griggi i W //VIl enedig, och i Vaticanen i Rom, och

man &r vid utlandska konstsamlingar s& noggran

vid aterstallandet af nagot utaf denna tids arbeten,

att stundom en tid af 6 a 8 ar dertill maste be-

gagnas, och anfortros och ett-dylikt /a// uppdrag endast at

personer, som //enkom// studerat denna //namnda// tidens konst, pa det



ingenting ma af det originaliteten ga forloradt.

Deek-ar //Denna ar dock// bland Museums taflor denna icke //den endal//ensam
som undergatt ett dylikt 6de , hvarpa jag endast vill

namna i Catalogen , N:o 242 "Qvintin Missis.

N:0 329. Gerard Terburg . N:o 394. Titian , hvilka

Mastares arbeten man //nu// med méda igenkanner och //hvilk//

aro-genom Restauratoren //blifvit svart skadade// totalt-férstérda. Om

detta for fosterlandets konstvanner utgér en be-

klaglig sanning , sa ar forhallandet ingalunda
battre med Kongl Museums Gravyr-samling , 6f-
ver hvilken , under all den tid Museum existerat ,
nagon Catalog , eller specificerad forteckning af dess
Gravyrer annu icke blifvit upprattad . Ofver der
befintlige samlingar finnes endast en forteckning
en bloque . Under en sednare tid hafva de blifvit
forflyttade ur sina gamla skap , in i mindre gar-
derober , vid sidan af kakelugnen , sa att om elden
kommer I6s i dess narhet , man omgjligen kunde
radda dess dyrbara innehall . Under min utrikes
resa erbjodo sig Direktdrerne vid Riks- Museum

i Amsterdam och Kopenhamn att mot befintliga
dubletter vid National-Museum i Stockholm go6-

ra passande utbyten emot duppletten i ndmnde
Museer ; och da jag , vid min aterkomst till Sverige
1843 derom gjorde anmalan for davarande t: f:
Ofver- Intendenten , mottog han val med tagksam-

het anbudet , men hanvisade mig till Kongl Muse-



ums Kamererare , hvilken ater svarade att sam-
lingen var s komplett , att den icke behofde nagon
tillokning och att nagra duppletter till utbyte icke
heller funnos. Wid inventeringen 1844 var jag i
tillfélle att jemféra Gravyr-Samlingen harstades
med den jag utomlands haft tillfalle se och fann
da, att 6fver densamma nagon Catalog icke annu
blifvit upprattad hvadan dess vardare maste va-
ra i okunnighet om hvilka skatter han eger
fortroendet varda och bevara. Med anledning
heraf , anmalde jag fér nuvarande Ofver-Intenden-
ten detta hogst vigtiga behof, helst manga af de
aldsta Gravyrerna icke &ro med monogram

eller namn signerade och saledes dertill fordrades
ett ensidigt studium af Gravyren , samt tillgang

af ett radfrdgande Bibliothek , hvilket Museum
icke egde ; hvarfore jag for samma Embetsman

i 6dmjukhet foreslog den enda person inom Sverige
som , efter mitt formenande &gde tillragkliga in-
sigter att uppratta en systematisk katalog ofver
samlingen nemligen Kansliradet och Riddaren
Krutmejer , som sjelf eger den storsta privata Gra-
vyr-Samling i Sverge och dertill i samma dmne
erforderlig boksynthet och ett rikt Bibliothek .

Herr Ofver Intendenten anmodade ocksa i sjelfva
verket Herr Kansliradet att uppratta en sadan

katalog ; hvarvid Herr Kansliradet forbehdll sig,



att hvarje till honom 6fverlemnadt Exemplar skulle
med Kongl Museets stampel forses och antegkning
derofver foras . 2:ne ar aro sedan forlidna och annu
hafva inga Gravyrer blifvit till Herr Kansliradets
granskning 6fverlatne och Samlingarne befinnas i
samma oreda som forut. Men da for Konsthi-
storiens studium en systemataiskt ordnad Gravyr-

samling &r lika nédvéandig som ett valdt Biblio-

thek for Witterhetsidkaren, vagarjagfastaEder

upphilandet-af detta-behof -afvensom [texten diagonalt dverstruket med blyerts] vore att
onska, det Kansliradet Krutmejers enskilta dyr-

bara Gravyrsamling som ar ordnad efter graver-

Konstens historia och den enda man i Sverge vérderat,

blefve en Statens egendom , for att i férening med

Museums egen blifva en varderad samling och ett

gagn for de studerande. Behofvet af en //offentligen//anstalld

[Texten fore "Behovet af...” ar avgransad fran kommande text med ett streck]
Konservator later //saledes// derfore ofverallt markbart kan-

na sig och da uppfyllandet deraf utgér enda med-

let att fran forgangelsen bevara hvad dyrbart

Faderneslandet af den gamla konsten annu eger

ofrigt , anser jag mig //bora sadant// till Eder Kongl Maijts héga //harliga//
uppmarksamhet //bora sddant i djupaste// i underdanighet béra-har //har hem-// fram-
stalla det //jemte underdanigt anhalla, att/ om Eders Maijt: i Dess vishet

/1 har// dertill tacktes lemna Nadigt bifale , //det ma// tillatas

mig att, i enlighet med hvad jag utrikes sett //och erfarit//

till Eders Majt i underdanighet inkemma //aflemna// en



el
men hvilka alla pa //i // senare tider blifvit 8fverhvittade //struknal//.

Samma Ode har tréffat Barva kyrka i S6dermanland

och Tortuna kyrka i Westmanland , hvilkas hvalf, mala-
de i Alfresco , afven blifvit pa sednare tider med kalk
ofverstrukne . P4 samma satt har Munktorps kyrka
i Westmanland, hvars hela Chor och hvalf voro med vac-
kra fargor malade i Alfresco, blifvit med kalk hvitme-
nadt. Da Lillharads kyrka i Westmanland , ar 1840
nedbrann och yttre kalken genom regn affoll , sa
visade sig vackra Frisgo-malningar, férsedda med -
inskriptioner i férkortad Munk-Latin; men som //socknens//
Pastor saknade allt intresse for malningarnae konser-
verande, tillat han dem //att de// genom véadrets averkan //blefvo// totalt
forstorde .
Detta ar hvad jag nu under denna min forsta
resa i uppgifna 3:ne provinser erfarit . Att forhallandet
beklagligen &r likadant dfverallt inom Faderneslandet
nddgas jag tyvarr antaga , och inom fa ar torde savidt
vi ej ega nagon enda qvarlefva af den gamla Kon-
stens masterstycken .// X // Detta //desto s// beklagliga forhallande med
de dyrbaraste konstarbetens tfverlemnade at sin
totala forstorelse galler dock icke Landsorten ensamt,
det har //forekommer// tyvarr innastlatsig //ndgon gang afven// i Hufvudstadens offentliga

Konst-samlingar. ech-vittharom-bristialligt-emdoéme

och-insigterhos-dess-wardare. Sdsom exempel
dera-//narpa- // torde det-mig-tillatas //kunna// anféras //hurusom i Kongl. Musei//

katalog//en//
/Inam.// N:o 57, /lupptagen// en acgqvisition fran Wadstena kloster-kyrka.



Om /langdende// detta arbete, ett af Byzantiska skolans storsta
masterverk //ifrdn 13:de seklet// under1200-talet, gick i Wadstena f&l-
fande /ld en// berattelse //att// B //d//et /[sammal// vore nemligen// skankt af St:
Brita , och //att// for flera &r sedan hade en Utlandsk //ning// ka-
toelik, som besokte Klosterkyrkan (i hvilken, fore dess
forvandling till Stadskyrka, d& annu manga for-
traffliga konstverk gvarfunnos , och bland andra &f-
ven fragavarande malning.) Benna hade //blifvit// sa frappe-
rad henom //deraf// , att han derfoére bjudit, hvad helst som //kunnat//
begardes //as, samt// ech vid erhalli //e//t afslag derpd, for andra gan-
gen aterkom //mit// med férnyande af //sitt// ytterligare anbud .
Da detta anyo forkastades, ofverstrok han taflan
med en fuktig svamp, //som hvarpa hvarigenom//att malningen framstod
sa klar och ren, som man aldrig forut hade sett
den, och beledsagade samma handling med en ytter-
ligare klagan , att han icke kunde blifva egare
deraf. Efter mannens afresa fordunklades taflan
smaningom alltmer, efter nagon tid voro dess
farger knappt synbara; hvarutaf man férmodat
att han med nagot fratande amne 6fverstrukit
henne . _ Detta har dogk sannolikt icke varit héan-
delsen , utan af alder och brist pa omvardnad hafva
bindningsamnena i malningen till sin varaktighet
smaningom forsvagats, och, genom omnamde pa-
bl6tning af vattnet, forstorelsen &nnu mera pa-
skyndats //d//. | detta forderfvade skick lemnades //taflan//
den till Kongl. Museum i Stogckholm , och larer



Nagon grans for denna forstorelse-anda, intra-

der sannolikt icke forr an det tagkes Eder Maijt, alag-

ga Ofverintendets Embetet att till Kongl. Witterhets-

Historie och Antiqvitets Academien remittera hvarje

fran respektive Forsamlingar i detta afseende inkomman-

de ansdkan, for att 6fver Kyrkans-//ornas// alder och antika var-

de afgifva sitt utlatande, ech //hvilket// derefter //borde for// Eders Majts Na-

diga afgérande-understallas //i underdanighet far anmalas//. Fér-tillsynen-och-varden

deraf —pakallarbehofvet-anstallandet-af en for in-af en for in-
sigter kand-Restaurator. Att //For att styrka hurusom// denna atgard ar af

behofvet ytterst pakallad och att enskilt persons af-

gorande ofta kan vara hogst tvetydigt , torde mig

tillatas i underdanighet anfora foljande: Vid min

aterresa till Stockholm igenom Sodermanland , hade

11?11 [I vanster marginal finns ett fragetecken]

jag for afsigt att i Floda kyrka afrita //enligt//derupp-

gifra t //der// befintliga Fresgo-malningar; men erholl under

vagen pa Safstaholm, _ hvilket jag besokte , for att

taga //gora/l en-//t6¢/] anteckningar af //om]// Hans Excellens //Grefve// Bondes ut-
markte Tafvelsamling, _en af Profesoren och Ridda-

ren Sandberg for kort tid sedan meddelad underrat-

telse ,, " att besagde Fresco-malningar vore utan allt

"slags varde, och //ingalunda// fortjente kopieras ” . Da

lIsedermera//, vid aterkomsten till hufvudstaden, mig beréattades, att

denna gamla kyrka skulle raseras, och i "TRuna”

af Dybeck. for 1846, /fillika// finnes en ritning af dels //kyrkans// Takmal-
ningar, efter ett Original i Peringskdlds samling, // i Kongl. Bibliothekets// ech
enligt-hvilket-man-//hvaraf man// kdnde, det des//amma innehdlle &mnen



1161/ [skrivet med blyerts langst upp i vanster marginal]

ur //den gamla// Wilkinga sagan, uppmanades jag af flera forn-

forskare att narmare understka berérde Fresgo-mal-

ningar, helst en tillforlitlig, Copia deraf dnskades for

ett snart utkommande Arbete af Forntids//skrifts// salskapets

skrifter, rérande-just- Wikinga-sagan, och Jag far //liksom//, med

ofverlemnande utaf narlagde afritningar derd, //6fver namnda tak-malningar// till Witter-
hets- Historie- och Antigvitets- Academien hemstélla,

huruvida //icke// de, i motsats till Herr Professor Sandbergs

ofvan anférde utlatande,fortiena//framfor mycket annat//att raddas fran-glém// af Svenska
medeltidens//-

skan-och-férgangelsen-ellerej //[Konst och kultur-historia.//

Wid varden af dylika konstverk och undersok-

ningen af desamma, berde-//kunde//borde//man visserligen ech med skal,

/lkunna// ega att parakna verksamt bitrade af Deriktoren for de

fria konsternas Academi, men da //af// denne Embetsman, tro-

ligen//tvis// derifran hindrad af andra, i hans tanka mera

maktpaliggande géromal, //sdsom ofvan blifvit visadt// icke tyckes veta //legal/ nagon karlek

for den gamla konsthistorien ech-medikgitighet-om-
fattar denna-del-af sina-aligganden, kan undertecknad

endast beklaga att sddant forhallande, och igke finna//er saledes// un-
derligt, att foljande kyrkor i Ostergéthland, Sédermanland

och Westmanland, hvilkas hvalf och vaggar //fordom// egt rika Al-

fresco- malningar, nu //meral// af brist pa dess //deras// tillborliga uppskatt-
ning eller likndjdhet for dess //deras// ovan antika konstvarde, blifvit

med kalk ofverstrukne; sdsom t—ex: i Ostergéthland:

Wanga och Sjégestad samt Ekeby — Borna kyrkor,
hvilken senare i synnerhet egde //egt// en stor rikedom af

Fresco- malningar, rérande Legenden om St: Brita,






uppgift om //sattet hvarpad// huru-jag-funnit de utlandska konst-

samlingarna vardas.

De dagliga nya upptackterna och den for

resan gynnande vaderleken, gjorde det fér mig omoj-

ligt att bokstafligen kunna uppfylla den af Kongl.

Witterhets- Historie- och Antiqvitets Academien

mig alé//a//gda skyldighet att till Hufvudstaden ater-

vanda da det mig Nadigst beviljade anslag lupit

till anda; och aterresan kunde-//blef// af sddan anled-

ning foretagas//en// forst i slutet af Ogteber //November// manad, da

sjelfva arstiden metverkade //hindrade vidare// undersokningar af //de// med

/Imin// resan afsedde foremal. Skulle jag //emedlertid med mina atgéranden//med-dennaresa
IIhafva//l lyckats //att// i nAgon man motsvara det dyrbara upp-

drag jag egt-fortroendet-att-fullgdra; //emottagit//-vere-det-min //blefve sadant mig den//
innerligaste tillfredsstéllelse, och erbjuder //jag// med storsta

beredvillighet ytterligare min ringa formaga, //i/l ehuruvid,

om //i fall// nagot nytt anslag for //vidare resor under// innevarande ar anses béra //kunna//

beviljas.



/IConsept // [skrivet med blyerts langst upp i vanster marginal]
Till Kongl // Tills // [infallt med blyerts ovanfor ordet Kongl] Witterhets, Historie och Antigvitets

Akademien.

/I Litt B.// //1846-// [skrivet med blyerts i vanster marginal]
Till fullgérande af foreskrifter i Kongl. Maj:ts nadiga

Bref af den 15 Maj 1846, Far till Kongl. Akademien

jag harmed i 6dmiukhet 6fverlamna, de af ritnin-

gar och antekningar och beskrifningar, dem jag

under min konstresa sistlidet ar hunnitt samla i

kyrkor slott m m: samt, sa //savitt// det-varit mig tillgangliga, af-
ven uti privata samlingar, //i/l 6fverenstammelse med den
instrucktion Kongl. Akademien den 11. Juli samma ar
behagat mig meddela.

Da fran borjan af resan jag hade gjort det till

foresats, att, inom de provinser, som denna gang utgjorde

de dess foremal, medledning-af Hermelins karta-och-af
Bracecmans-och-Widegrens besoka hvarje kyrka och slott

eller annatt af alder méarkvardigt stalle,-ech-vidjem-

tsrel | de bada. sista for for. | f

I orbi fsicd] I . I i
risktintresse-vardeochjag-saledes, medan arstiden
gynnade, nbdgades utstrécka resan utofver det beviljade
/Inédiga// anslagett, sa har det varitt mig omajligt att omarbeta,

An i konsept Kongl. Akademien ofverlamna de gjorda



/1.1.11 [skrivet i vanstermarginalen och stracker sig 6ver de tre forsta raderna. Ett rétt streck ar

draget runt detta tecken]

anser de samlade ritningarne kunna med nagon fordel

i allmant tryck utgifvas,-afvensem-ett-benagetrad-hury
Darjemte far jag vordsammast anhalla att genom

Kongl. Akademiens bené&gna forsorg vidfogade underdaniga [sic!]

berattelse ma till Kongl. Majts 6fverlamnas, Till Kongl

Akademiens gunstiga omprofvande 6fverlamnar jag

for ofrigt huruvida jag hvaritt lycklig att motsvara

Kongl. Akademiens onskningar och far i sadant fall

om fortsattning af dylika resor kommer att fram-

deles skje ske och at mig till &fventys [sic!] fortfarande

fortroende 6fverlamnas behagas hos Kongl. Majts

foresla dartill utgaende anslag afven da bereda

nadigt tillstand att de antigviteter, eller konstverk som

patraffas under Resan Till afventyrs kunna patraffas

ma savida de emot ringa ersattning kunna erhallas

till Kongl. Akademien eller till andra forvaring af dyli-

lika [sic!] konstsaker inom varen upplatna tna platser, genast

fa ofversandas, for [sic!] att sdlunda undvika mangdubbla-

de resor och omkostnader, eller pa det de ej qvarlem-

nade pa uphandlingsorten ma utan vardare forfalla, raka

i glomska [sic!] eller annorlunda forstéras i likhet med hvad-

i min underdaniga [sic!] berattelse till Kongl. Majistat

blifvitt emnr&tt omnamdit.

Med djupaste wordnad. et.et.

n m Mandelgren

/IStockolm [sic!] Februari 1847.//

/I Jemte denna Anmarkning skrifvelse f6ljde en detaljerad férteckning
ofver bade Resa och arbetstid som var anvand pa dessa

Ritningar och antekningarnas samlande.//

[i hogermarginalen finns tecknet ./. skrivet vansterstallt intill nedanstaende uppochned-vand
text]
Till Kongl. Witterhets, Histori och Antigvitets Akade



/1 Afskrift // [skrivet langst upp i vanster marginal. Artalet langst till hoger ]

Afskrift af Kongl. W. H. och Antiq: Akad: den 11 Maj 1847, ut-

latande till Kongl. Maj:st, 6fver Mandelgrens resa ar 1846. -

Stormagtigste Allernadigste Konung !

Sedan Artisten N.M. Mandelgren till Eders Kongl. Maj:st
Witterhets- Historie och Antigvitets Akademi inlemnat de rit-
ningar och anteckningar han samlat under sin, forlidet ar,

med offentligt understdd af 200 R.dr. B:co., féretagna resa, anser
Akademien sig bora underdanigst hos Eders Kongl. Maj:st anméla
utgangen af detta hans foretag .

Enligt Eders Kongl. Maj:st af den 15:e Maj sistlidet ar, medde-
lade Nadiga foreskrift att Akademien derpa grundade Instruk-
tion var Mandelgrens aliggande: 1:0 att i de kyrkor han besok-
te, understka, beskrifva, och om mdjligt vore, &fven anteckna
hvad som i Arkitektoniskt hanseende kunde aga storre méark-
vardighet, sdsom rundkyrkors konstruktion och plan, ovanli-
ga torn och hvalfbyggnader m.m, alfreskomalningar pa vaggar
och hvalf, malningar och skulptur arbeten pa gamla altar-
taflor samt andra flyttbara foremal.. 2:0 att &fven hos en-
skilta personer, der sadant tillates, anteckna och beskrifva
konstverk, rustningar och dylikt som kunde ega Antigvariskt
varde. —

De inlemnade handlingarna visa att Mandelgren i
Ostergothland, som utgjorde resans méal besokt 59 kyrkor jemte
Staderna Norrkoping, Linképing, S6derkdping, Skenninge och
Wadstena, hvarefter han, sedan han till Hufvudstaden aterkom-

mit, begifvit sig till Floda kyrka i Appunda harad i Séder-

1118471/



manland, for att afteckna dess markvardiga hvalfmalningar.
Fran dessa stéllen har Mandelgren medfort ritningar, de flesta
i consept, ndgra mera utarbetade, upptagande tillsammans 148 storre
och mindre blad, af hvilka atskilliga innehalla flera smarre hopforda
teckningar och utkast .
Bland dessa ritningar aro omkring 60 stérre och mindre, mera

fullstandigt utforda, nagra i blyerts, andra med originalens far-
ger atergifna .Tolf af dessa, alla farglagda, visa yttre utseendet
och konstruktionen af 11 kyrkor neml: Floda, Wanga, Sjogestad,
Furingstad, Wardsberg, (den enda rundkyrkan) Gistad, Risinge,
Ostra Stenby, S:t Anna kapell, Warna, Askeby, tecknade bade i
profil och genomskérning med planritningar .

Tjugotre plancher upptaga teckningar af alfreskomalningar i Kyr-
kohvalf, de flesta med orginalens farger fran, féljande kyrkor:
Floda 4 plancher, Wadstena Bla Kyrka 4, Furingstad 9, Risinge 5,

och S:t Anna kapell 1. hvaribland de flesta dga for Kyrkans, Konstens

och Bildnings - Historie utmarkt varde.

De o6friga plancherna innehalla teckningar af kyrkodorrar,
klockstaplar, grafmonumenter, altartaflor, karlskrudar och andra
kyrkoinventarier samt nagra och fa fornlemningar ute pa mar-
ken, utgorande, tillsammans med de ofvan anforda, 237 sarskilda
foremal. En del bland dessa t.ex. alla gamla altartaflor och an-
dra bilderskap &ro likval icke utférda med tecknade bilder och
ornamenter, utan blott med planritningar hvarpa férestallnin-
garne aro skrifna .

Det hade visserligen varit 6nskeligt, att alla ritningarne
kunnat lemnas mera fullstandigt utférda, men det har icke
blifvit af Eders Kongl. Maj:st foreskrifvit eller af Akademien as-
kadt, och skulle ej kunnat astadkommas utan mangdubbelt

langre tid och foljaktligen dkad kostnad, emedan sadana fore-



mal, hvarom har &r fraga, icke kunna med full trohet atergif-
vas om ej ritningen sker pa stéllet, under stadse fornyade jem-
forelser med orginalet.

De af Mandelgren lamnade utkasten ager i alla fall varde,
emedan de gifva ett ungefarligt begrepp om de forntidslemningar ,
som i landsorts kyrkorna forvaras, och ledning for bedommande
af dessa sakers alder och konstvarde samt till fljd deraf anvisning
for utvaljande af sadana foremal, som foretradesvis fortjena skyd-
das och mahanda framdeles med National Museum inforlifvas.

En annan fordel, som icke heller ma forbises, har Mandelgrens
resa medfdrt derigenom att vederbérande Pastorers och socknemans
uppmarksamhet blifvit fastad pa pligten , att omsorgsfullare
varda de vanligtvis illa behandlade och ringa aktade forn-
minnen, som i deras kyrkor forvaras. En sadan paminnelse
har pa de flesta stallen varit sardeles behoflig, emedan erfarenheten,
afven af Mandelgrens nu ingifna berattelse bekréaftad, har visat
huru de i detta afseende bestamda foreskrifterna, uti Kongl. for-
ordningen af den 17:e April 1828 och det rérande kyrkorna och de-
ras fornminnen sarskildt utfardade circularet af den 7 December
1840 varit oférmogna att tillbakahalla vandalismen .

De af Mandelgren lemnade skriftliga antegkningarna inne-
halla dels forklaringar 6fver de aftecknade féremalen, dels uppgifter
pa andra i kyrkorna forvarade forntidsminnen med hanvisnin-
gar, enligt Akademiens foreskrift, till &ldre beskrifningar.

Broogkmans och Widegrens 6fver Ostergéthland utgifna topogra-
fiska arbeten samt de enligt 1828 ars Kongl. Bref socknevis af-
gifna berattelser om kyrkornas markvardigheter. —

Till sin beréattelse har Mandelgren fogat forteckningar ofver
malningar och portratter som férvaras pa Norrkopings och Soder-

kopings Radhus, i Linkopings Bibliotek samt 38 storre och mindre



enskildta samlingar. - Dessa forteckningar bora férvaras i Eders Kongl.
IIXII Maj:ts Museum for malningar och skulptur arbeten, der de kunna
gifva nagon ledning vid efterforskandet af de konstalster som inom
faderneslandet forvaras .

Namnde Musei styrelse eller Eders Kongl. Maj:ts Akademi for de
fria Konsterna torde det och tillh6ra att beddmma de atgarder, som
mdjligen kunna anses nodiga att vidtagas, pa grund af Mandel-
grens forslag, till atskilliga malningars inkép och Restauration.

Ofrige atgarder hvilka af Mandelgrens beréttelse torde féranledas
i afseende pa vissa fornsakers battre vard eller inkdpande till
de offentliga samlingarne, skall Witterhets- Historie och Antigvitets
Akademien efter hand besoérja eller i vigtigare fall understalla
Eder Kongl. Maj:ts Nadiga profning .

Pa grund af hvad Akademien har ofvan underdanigst anfort,
anser sig Akademien bora vitsorda Mandelgren med nit och drift
utfort sitt atagna varf, samt att hans inlemnade teckningar och
handlingar, &fven i deras nuvarande skick utgdra en nojaktig
ersattning for det anslag han under forlidet ar af offentliga medel
uppburit.

Slutligen vagar Akademien med anledning af Eders Kongl. Maj:ts
ofvan aberopade Nadiga Bref af den 15:e Maj 1846 underdanigst hem-
stalla, och icke Eders Kongl. Maj:st skulle Nadigst tackas tillata, att
dessa harjemte underdanigst bifogade ritningar och den till deras
upplysande hérande delen af Mandelgrens berattelse matte fa
stanna i Witterhets- Historie och Antiqvitets Akademiens Arkiv,
der likartade teckningar fran andra orter inom faderneslan-
det, utférda dels pa Statens, dels pa enskildta personers be-
kostnad, forut finnas.

Witterhets- Historie och Antigvitets Akademien framhar-
dar med djupaste vérdnad trohet och nit
Stormagtigste Allernadigste

X [ivanstermarginalen vertikalt skrivet star foljande]
/[Eders Kongl. Maj:t etc: etc: C.D. Skogman / R.E. Hildebrand //



/IConsept// [skrivet langst upp i vanster marginal och artalet med blyerts langst till hoger]
111847/

Till Kongl. Witterhets — Historie och Antigvitets Akademien .

Till fullgérande af foreskrifter i Kongl. Maj:ts Nadiga

Bref af den 15:e Maj 1846 , far till Kongl. Akademien jag har-
hos i 6dmjukhet 6fverlemna de afritningar och anteckningar
och beskrifningar dem jag under min konstresa sistlidet ar
hunnit samla i kyrkor , slott m.m. samt , sa de varit mig
tillgangliga , afven uti privata samlingar , i 6fverstam-

melse med den Instruktion Kongl. Akademien den 11:e

Juli samma ar behagat mig meddela .

Da fran borjan af resan jag hade gjort det till forsatts att |

inom de provinser, som denna gang utgjorde dess foremal ,
med ledning af Hermelins karta och af Broccmans och Widegrens
besoka hvarje kyrka och slott eller annat af alder markvardigt
stalle och med jemforelse med de bada sista forfattarne erfor ,
att mycket af dem vore forbigdnget som egde stort konsthisto-
riskt varde, och jag sdledes, medan arstiden gynnade, nédgades
utstracka resan utofver det beviljade nadiga anslaget Kongl.
Akademien 6fverlemna de gjorda ritningarne och beskrifnin-
garne . Finnes bland dem nagon som Kongl. Akademien anser
vardig att i dess handlingar férvaras, vagar jag anhalla

det Kongl. Akademien tacktes bestamma nagot visst

arvode for hvarje sadan ritnings utarbetande .

Pa det mig derjemte matte beredas nagon ersattning till



betackande af de 6fversjutna resekostnaderna,vagar jag
lika 6dmjukt hos Kongl. Akademien utbedja mig ett ytt-
nande huruvida Kongl. Akademien anser de samlade
ritningarne kunna med nagon fordel i allmant tryck
utgifvas,afvensom ett benaget rad huru sadant tjen-

ligast skulle kunna verkstéllas .

Derjemte far jag vordsamt anhalla att genom Kongl.
Akademiens forsorg [sic!] vidfogade underdaniga berattelse
ma till Kongl. Maj:st 6fverlemnas . Till Kongl. Akademi-

ens onskningar och far i sadant fall om fortsattning af dylika
resor kommer att framdeles ske och at mig till a&fventyrs
fortfarande fortroende 6fverlemnas behaga hos Kong.:
Maj:st foresla dertil utgaende anslag afven da bereda
nadigt tillstand att de antiqviteten eller konstverk som

under resan till afventyrs kunna patréaffas till Kongl. Aka-
demien eller till andra forvaring af dylika konstsaken

inom Lanen upplatna platser, genast fa 6fversandas,

for att sdlunda undvika mangdubblade resor och omkostna-
der,eller pa det de ej qvarlemnade pa upphandlingsorten
ma utan vardare forfalla, raka i glomska eller annorlun-

da forstoras i likhet med hvad i min underdaniga be-

rattelse till Kongl. Maj:st blifvit omnamndit.

Med djupaste vordnad etc: etc.
Stockholm den 1847 . N. M. M.

Anm: jemte denna skrifvelse foljde en detaljerad forteckning 6fver bade
rese — och den arbetstid som var anvand pa dessa ritningar och an-

teckningars samlande .



[text skriven med blyerts p& en rektangular smal pappersremsa]
1862,d 4/10 aflamnade Ritningar for 1849 — 50
till Antiqvitets Akademien.



//Anoterat//

[skrivet langst upp i vanstra marginalen]
Stockholm den 29 Februari 1846

Sedan jag inlamnat Ritningar och anteckningar
som jag samlat under 1846 ars resa jorde [sic!] jag
ett besdk hos Rixantigvarien Hildebran [sic!] ,som
gjorde sig mycket vigtig och utfor emot mig

ofver oférsk&dmheten [sic!] i min bifogade fortekning [sic!]
och att Akademien ej hade nagra penningar

att betala for ofverskottet [sic!] som jag inbillade
mig hafva gjort etc. etc. men jag 6fverbevisade
honom att han maste inse att det ej

var mojligt for nagon att gora en sa

lang och kostsam resa for 300 R:dr. Langt
mindre att utféra konsepterna under vintren

ty en enda rittning [sic!] kunde ofta upptaga

flera veckors arbete, ehuru //ingen// kunskap han
egde till ritning insag han slutiligen

att jag hade ratt, och sade att om jag

fortsatte skulle verken [sic!] han eller Akademin
neka mig att f utarbeta och utge de

ritningar jag samlade blott sag ej be-

begarde [sic!] hogre anslag, ty det trode [sic!]

han ej kunde beviljas.

Med denna forklaring [sic!] var jag

mycke belaten,och glade [sic!] mig 6fver

hans valvilja och tillmétesgaende

N M._Mandelgren
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